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Zaledwie pottora miesigca temu zmarta ostatnia osoba moéwigca w jezyku bo, jednym

z najstarszych jezykdéw Swiata. Boa Sr, ktora odeszta w wieku 85 lat nie miata z kim rozmawiac
w swym ojczystym narzeczu przez okoto trzy dekady — odkad zmarli jej rodzice. By modc
komunikowa¢ sie z innymi, musiata nauczy¢ sie moéwi¢ w jezyku hindi.

Jezyk bo istniat przez ponad 70 000 lat, podtug szacunku badaczy. Jego historia siega
niewiarygodnie pradawnych czasoéw z perspektywy dziejéow ludzkosci. Przestat istnie¢ kilka tygodni
temu.

Ile ta Smier¢ znaczy dla $wiata? Czym jest mowa dla catej ludzkosci, a czym dla narodu? Czy
powinnismy by¢ obojetni dla jezykow, ktdre nas otaczajg?

Jezyk to najwspanialsze narzedzie, jakie stworzyt cziowiek. To most pomiedzy swiatem mysli
dwdch osdb. To sposéb przekazywania i wyrazania tych mysli, uczu¢, trosk i radosci. Jezyk nazywa
je i niemal perfekcyjnie oddaje nie tylko stowem, ale itonem, akcentowaniem, brzmieniem,
tembrem gtosu. W formie pisanej moze podarowac im nieSmiertelnosc.

Kazdy jezyk to osobny $wiat, méwigcy o sposobie myslenia narodu, o jego charakterze,
tozsamosci. W mowie zapisana jest cata historia. Patrzac na jej rozwdj mozemy dostrzec
zaawansowanie cywilizacyjne, stabsze i mocniejsze strony, znaczace wydarzenia w dziejach narodu.
Nie przypadkowo w X i XI wieku do jezyka polskiego trafito wiele bohemizmdw zwigzanych z religiq
chrzescijanska, a w XIII — germanizmow zwigzanych z lokowaniem miast na prawach niemieckich.
Z drugiej strony w miedzynarodowym uzyciu znajdujemy polonizmy np. w nazewnictwie gleb i tak
redzina to, zaréwno po angielsku jak i niemiecku, po prostu ,rendzina".

Analizowanie narzecza to wspaniata podréz poprzez zywaq historie, czasem wzniosta, czasem
zabawna, ale na pewno fascynujaca. Jakze stowa pasujg do mentalnosci narodu! Ongi$ na poczciwg
wodke w Polszcze nie tylko per siwucha mowiono, ale réwniez jako akwawite znano. Wyraz ten
frapujqcy z faciny pochodzi, bo akwawita to nic innego jak aqua vitae, czyli... ,woda zycia".

O tym jak jezyk scala nardd, jak nadaje mu tozsamos$¢, wie kazda nacja, ktora utracita
niepodlegtos¢. Wie o tym tez kazdy uzurpator, ktéry represjonowat mowienie w ojczystym jezyku
przez podbity lud. Wiedziaty o tym Prusy, wiedziata Rosja. A mimo to, po 123 latach usilnej
germanizacji i rusyfikacji, Polacy nie utracili swej polskiej duszy.

"Tir gan teanga, tir gan anam" — kraj bez jezyka jest krajem
bez duszy

Znane irlandzkie przystowie, cho¢ pigkne, wywotuje we mnie smutek, gdy wypowiadane jest
w irlandzkim jezyku gaelickim (Gaeilge na hEireann ). Sytuacja Celtéw i ich przepieknych narzeczy
jest dzi$ trudna. Choc¢ niegdy$ méwiono nimi w niemal catej Europie (wytgaczajac wschodnig czesc),
a nawet na Bliskim Wschodzie, dzi$ jako gtéwna mowa funkcjonujg na zaledwie skrawkach Wysp
Brytyjskich, a takze w czesci Bretanii. Angielskie ekspansyjne zapedy, stulecia walk o niepodlegtosc,
utrata jej na rzecz agresora, anglicyzacja, emigracja z powodu klesk gtodowych, czy wreszcie
nieprzychylna propaganda kleru... Zgnebione i wydziedziczane ze swej tozsamosci narody zostaty
mocno doswiadczone przez los, a procent Celtdw moéwigcych we wlasnym jezyku z kazdg dekadq
spada lub az po ostatnie lata spadat. Jezyk Szkotéw, jezyk Bretonczykdw, Walijczykdw matymi
krokami przestajg funkcjonowac.

Istniejg jednak i pozytywne akcenty. Jaki$ czas temu nastgpito odrodzenie jezyka kornijskiego
(Kernewek), ojczystej mowy Celtéw z Kornwalii. I chociaz znajomoscig tego jezyka moze sie
poszczycic¢ zaledwie 3 tysigce 0sdb, swiatto w ciemnosci rozbtysto.

Spojrzmy na wlasne podworko

Dla niektérych watpliwa jest polskoé¢, czy tez moze raczej stowiansko$¢ Pomorza, czy Slaska,
a co dopiero patrzec jeszcze dalej na zachdd? Ktoézby wiec dzis pamietat, ze za nasza zachodnig
granicg lezg ziemie rdzennie stowianskie — tuzyce i Potabie, niegdy$ wyznaczajace swe granice
przez limes sorabicus ilimes saxoniae? Ktdzby dzié pamietat o Obodrzytach, Wieletach, Serbach
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tuzyckich? Kojarza nam sie raczej ze sredniowiecznymi plemionami, ktére w nastepnych stuleciach
zostalty zapomniane przez historie. W rzeczywistosci jednak tworzyty struktury panstwowe —
Zwigzek Wielecki, czy Panstwo Samona (ktorego czes¢ stanowity tuzyce). Niegdy$ dumne narody
dzi$ sa cieniem dawnej $wietnosci lub przestaly juz istnie¢ dla swiata, dla potomkdw, ktérzy dzisiaj
nie czujq sie tozsami ze swymi przodkami. Ostatnia kobieta mdwigca jezykiem potabskim (wenska
rec) zmarta w 1756 roku i cho¢ czesciowa znajomos¢ jezyka przetrwata jeszcze do 1825 r., nigdy
potem Swiat nie ustyszat cztowieka mysigcego w tym jezyku.

Kto by sie spodziewat, ze po tysigcu lat przynaleznosci do panstwa germanskiego,
Serbotuzyczanie mogq przetrwac wraz ze swojg kulturg, jezykami, odrebnoscig? A jednak przetrwali.
Przetrwali intensywne osadnictwo niemieckie w XII wieku, ktére zdegradowato ich do mniejszosci we
wilasnej krainie. Nie dali sie stuleciom naptywow niemieckiej kultury i jezyka. Przetrwali nawet czasy
nazizmu, kiedy to probowano wyniszczy¢ wszystko, co stworzyli. Po I wojnie Swiatowej, w 1919 roku
Serbowie tuzyccy zabiegali o przytaczenie do Czech (Polska tez pono¢ byfa przychylnie widziana jako
alternatywa). Delegacja obecna na obradach konferencji wersalskiej nhawet nie zostata dopuszczona
do gtosu. Dwadziescia lat temu ktuzyczanie starali sie o utworzenie autonomicznej jednostki
administracyjnej, jednak wiladze niemieckie odmowity. Podzielity tuzyce, wiaczajac je do dwdch
réznych landéw — Dolne tuzyce do Brandenburgii, natomiast tuzyce Gérne — do Saksonii. Dzi$ nie
porusza sie juz tematu niepodlegtosci, cho¢ moim zdaniem mozliwos¢ stanowienia o sobie powinna
przystugiwa¢ kazdemu narodowi. Nie mam tu na mysli rozdrobnienia, do ktérego mogtoby to
prowadzi¢, lecz raczej tworzenia autonomii — dobrym przyktadem jest dzisiejsza Hiszpania, ktéra
stwarza mozliwosci tworzenia wspdlnot autonomicznych, ktdére w sporej mierze moga o sobie
decydowaé, czy tez Wielka Brytania, gdzie np. Szkocja moze cieszy¢ sie nawet wiasnym
parlamentem.

Lecz dzisiaj tuzycznie nie sa germanizowani ani przesladowani, ciesza sie przywilejami
mniejszosci, a mimo to ich kultura wymiera. Ich jezyk ginie na naszych oczach. Tak jak i inne
W naszym otoczeniu.

Pomorze ma ciekawg historie. Raz to modwiono na tych terenach po polsku, raz to po
niemiecku. Jednak bezustannie od ponad tysigca lat funkcjonuje tam rdzenny jezyk — pomorski,
dzi$ kaszubski (kaszébsczi jazék), ktéry obecnie ulega polszeniu. W matym $lagskim miescie —
Wilamowicach, zyje 70 ostatnich (@ by¢ moze juz mniej) spadkobiercow jezyka Wymysiberys,
narzecza niemieckich, holenderskich i szkockich osadnikéw z XIII wieku. Tak jak w wiekszosci
przypadkdéw, ostatnimi osobami wiadajacymi wymierajgcym jezykiem sa ludzie starej daty. Byc
moze nie powinienem sie temu dziwi¢, ale jest mi poniekad wstyd, bo to moi réwiesnicy tworzg
pokolenie, ktore nie tylko nie chce zna¢ wtasnego jezyka, ale i bolesnie kaleczy ten, w ktorym mowi.
I tak jak w wiekszosci przypadkow, tak i Wymysiberys byt przesladowany przez system totalitarny,
zakaz jego uzywania zniesiono dopiero w 1956 r.

Uniwersalizm v. 2.0

W czasach wiekow s$rednich, imperialistyczne dazenia monarchdw ustepowaty, cho¢ czesto sie
nakfadaty, w ujednolicaniu Europy tylko Kosciotowi. Im pdzniej narody uznawaty jego
zwierzchnictwo, tym bardziej byly wyzeniane ze swej kultury w czasach wczesniejszych. Sami
jesteSmy tego niewdziecznym przyktadem. Czy nasza kultura ma stowianskie oblicze? Nasze
obyczaje wymarly juz dawno temu lub zostaty wplecione w nam narzucone. Ktdzby dzis kojarzyt
zwyczaj koledowania, czy wkfadania sianka pod stét ze stowianskimi? DostaliSmy zmiksowang papke,
ktéra niegdys byla wystarczajaco chrzescijanska, by zaakceptowat jg Koscidt i dosy¢ stowianska, by
neofici przyjeli ja za dobrg monete. Noc Kupaty, choc jest swietem o wiele gtebszym i ciekawszym,
wypiera sie dniem $w. Walentego, patrona szwankujacych na umysle. Mysle, ze co$ w tym jest.

Jednak dzieki nie tak zaawansowanym drogom komunikacji, homogenizacja kultury na duzag
skale nie byta mozliwa, a patriotyzm (ale nie nacjonalizm!) wcigz byt wielkg wartoscia.

Dzi$, cdz... zdawatoby sie, ze im bardziej owoc zakazany, tym wszyscy chetniej go probuja. Tak
wiec w dobie wolnosci kulturowej sami fundujemy sobie chamerykanizacje, a Europa miast stanowic
wspaniatg mozaike réznorodnosci — staje sie dziwaczng hydra, ni to psem ni wydrg (ze tak pozwole
sobie na rym).

Dzi$ nie trzeba presji, zakazow, przesladowan. Dzi$ sami pozbawiamy sie swojej kultury,
lejemy na nig, badzmy szczerzy. Bo co to za warto$¢? Czy nie lepiej, abysmy wszyscy mowili
amerykanskim angielskim, obchodzili Halloween i SwiQto Dziekczynienia, bo przeciez wszystko, co
zagraniczne, jest lepsze? A na obiad do baru szybkiej obstugi, gdzie mozemy zamodwi¢ sobie
~hamburgera" i rosét w proszku, zalewany wrzgtkiem. Tak tatwiej, tak szybciej i prosciej. tatwiej



powiedzie¢ ,Polska jest be" i obwinia¢ wszystkich wokot, niz starac sie to zmienic.

Kto by dzis$ sie wysilat, by samemu co$ poznaé, zrozumieé, zrobi¢? Dzisiaj siadamy z otwartymi
ustami przed telewizorem i méwimy ,daaaj, daj miii tooo". Bierne, nieswiadome spoteczenstwo.
Takie witasnie pokolenie aktualnie wchodzi w wiek, w ktérym staje sie petnoprawnymi obywatelami
Rzeczpospolitej Polskiej.

Patriotyzm dzisiaj to nie heroiczna walka, rzucanie sie na pewng $mier¢. Tacy bohaterowie
zawsze sie znajda, tylko w czasach pokoju brakuje zwyktego, nie szarego, lecz biato-czerwonego
cztowieka, ktéry dba o polszczyzne, zna swojg historie i kulture, ktéry pielegnuje to, o co walczyli
i za co umierali jego przodkowie przez stulecia. Bo dziedzictwo narodowe to skarb. Ktéry nie
powinien by¢ powodem do ksenofobii, szowinizmu i nacjonalizmu, bo kultura Europy nie dzieli, ale
pokazuje ,patrz, to nasze, polskie", ,to jest dobre, bo polskie", ,to jest dobre, bo czeskie / francuskie
/ rosyjskie / tuzyckie...".

Identyfikowanie sie jako Pomorzanin, bo tu sie urodzitem itu wychowalem, wcale nie
przeszkadza mi do szerszego identyfikowania sie jako Polak, a jeszcze szerzej jako Europejczyk,
a wreszcie czlowiek.

Sa kwestie, ktorymi nalezy sie dzieli¢, ktére spajajg nacje, ale sg tez takie, ktdére winnismy
zachowac dla siebie i pielegnowad, ktore facza nardd. Z kazdym umierajgcym cziowiekiem ginie caty
nieznany nam swiat, z kazdym umierajgcym narodem stajemy sie coraz biedniejsi jako ludzkos¢. Nie
pozwdlmy, by dluga lista gingcych jezykéw zasilita kiedy$ jeszcze diuzszg — jezykdw wymartych.
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